P L INSTRUKCJA OBSLUGI LAMPY LED

DOLACZANEJ DO KASKU RADVIK STOOT
DZIEKUJEMY, ZE WYBRALI PANSTWO PRODUKT
MARKI RADVIK. PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYT-
KOWANIA LAMPY NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC
NINIEJSZA INSTRUKCJE.

1. UZYTKOWANIE KASKU BEZ LAMPY -

Kask mozna uzytkowac bez modutu lampy, natomiast
lampa jest dedykowana tylko do modelu RADVIK STOOT -
nie nalezy jej montowa¢ do innych modeli kasku.

2. SPECYFIKACJA
lampa zawiera 5 diod led, zasilanych 2 bateriami CR2032.
Baterie znajdujq sie w zestawie.

CZAS

TRYB LUMEN PRACY

DYSTANS WAGA

CIAGLY - 459

PULSA-
CYJNY

30h 25M 45g

Podane w tabeli dtugo$ci czasu pracy sg orientacyjne
i zalezg od wielu czynnikéw: m.in. temperatury, uzytych

baterii.

3. MONTAZ LAMPY W KASKU

Wsurn modut lampy w dostosowany do niej otwér kasku
(zdjecie ponizej). Wsuwaj do momentu zablokowania za-
piecia modutu — przy prawidfowym wsunieciu powiniene$
ustysze¢ charakterystyczne kliknigcie.

4. DEMONTAZ LAMPY W KASKU

Demontaz nastepuje od wnetrza kasku.

Po wewnetrzne| stronie modutu lampy znajduje si¢ zapie-
cie (zdjecie ponizej). Nalezy zwolni¢ zapiecie, podwazajac
je. Po zwolnieniu zatrzasku chwy¢ modut lampy i delikatnie
wyciggnij na zewnatrz kasku.

[li] C€

press here

5. WYMIANA BATERII

Lampka jest zasilana bateriami CR 2032 (2szt)
Aby wymieni¢ baterie nalezy:

- wyciagna¢ modut lampy z kasku

- odkreci¢ sruby pokrywy baterii

(Srubokret krzyzakowy, 3 $ruby)
- wyciagna¢ stare baterie — moze by¢ pomocny maty ptaski
Srubokret

- wsadzi¢ nowe baterie pamietajac, aby potaczy¢ ,+" z ,+”
- zamkna¢ pokrywe lampy i przykreci¢ Sruby.

UWAGA:
ZBYT MOCNE DOKRECENIE MOZE SPOWODOWAC
ZERWANIE GWINTU

center slot

6. WLACZANIE/WYLACZANIE

Aby wiaczy¢ lampe, nalezy nacisng¢ czarny przycisk, znaj-
dujacy sie po zewnetrznej stronie lampy.

press here

LAMPA POSIADA 2 TRYBY SWIECENIA:
- aby wigczy¢ tryb CIAGLY — weisnij przycisk jeden raz

- aby wigczy¢ tryb PULSCACYJNY wcisnij przycisk dwa razy
- naciénij przycisk trzeci raz, aby WYLACZYC LAMPE
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7. MYCIE URZADZENIA | ODPORNOSC NA WODE

Kurz i brud moga utrudnia¢ prawidiowg prace urzadzenia. Zaleca
sie czyszczenie zabrudzonej lampki za pomocg wilgotnej $cie-
reczki. Nie zanurzaj lampki w wodzie. Lampka odporna jest tylko
na deszcz.

8. OSTRZEZENIA:

- unikaj poddawania baterii dtugotrwatemu dziataniu promieni
Swietinych — moze doj$¢ do przegrzania

- montuj baterie zgodnie z oznaczeniami: ,+" z ,+”

- nigdy nie taduj baterii zwyklych lub alkalicznych, moga sie rozla¢
lub eksplodowac.

- nie mieszaj ze sobg baterii réznych producentow i typéw oraz
starych z nowymi.

- nie modyfikuj lampki i nie zastepuj zadnych cze$ci innymi.

- kazdorazowo nalezy upewni¢ sie, ze lampa jest prawidtowo za-
mocowana w kasku.

- wymontuj baterie z produktu, jesli nie bedzie uzywany przez
duzszy czas.

- w przypadku uszkodzenia kasku podczas montazu lub demonta-
zu lampy, nalezy zaprzestac jego uzytkowania.

- zabroniona jest ingerencja w konstrukcje kasku — jesli wystepuje
problem z montazem lampy, nalezy zgtosic sie do sprzedawcy.

OBJASNIENIE IKON:

@  Dbaj o czystosc - jesli produkt nie spetnia juz diuzej Twoich
Z W oczekiwan lub okres jego uzytkowania sie zakonczyt, wéwczas
ﬁ n zutylizuj produkt zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepi-
sami dot. ochrony $rodowiska. Wyrzucajac opakowanie i inne
elementy zwigzane z produktem, réb to w miejscach do tego

N przeznaczonych.
ed
PAP Produkt pakowany razem z kaskiem.

N Rodzaj materiatu z ktérego zostato wykonane opakowanie:
a :) tektura ptaska, polietylen .

LDPE

EE] Przeczytaj uwaznie instrukcje uzytkowania.
Niniejszy produkt spefnia wymagania normy
EN 55015:2013, EN 61547:2009.

Produkt wyposazony w baterie CR2032 (2szt)
Elektroodpad - zakaz wyrzucania do zwyktego pojemnika na
$mieci.

|

RoHS

Spetnia wymagania dyrektywy 2015/863 zmieniajacej zatacznik Il do dyrek-
tywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w sprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym

Data produkcji: 12.2021
Numer partii: ST.120.11
Wyprodukowano w Chinach

Importer/Producent/Podmiot odpowiedzialny:

Farias sp. Z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615, 43-300 Bielsko-Biata, Polska
Tel. +48 33 44 41 777,

www.farias.pl
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E RADVIK STOOT HELMENT MOUNTED LED
LAMP INSTRUCTION MANUAL

THANK YOU FOR CHOOSING A RADVIK PRODUCT.
PLEASE, READ THIS MANUAL CAREFULLY BEFORE press here
USING THE LAMP.

1. USING A HELMET WITHOUT A LAMP

Helmet can be used without the lamp module. The LED
lamp fits only RADVIK STOOT helmet and should not be
mounted to other models.

5. BATTERY REPLACEMENT

2. SPECIFICATION . )
The lamp contains 5 LEDs, powered by 2 CR2032 batte- ¥he Ialmp 'Sthpo‘t’)"eéed by CR 2032 batteries (2 pcs)
ries (batteries included). 0 repiace e batleries.

- pull the lamp module out of the helmet

- unscrew the battery cover screws (use Phillips screwdri-

py— ver, 3 screws)
MODE | LUMEN | g | DISTANCE WEIGHT - rer?ove used batteries — a small flat screwdriver may be
STEADY help u'
UoHT : s - insert new batteries. Remember to connect “+” with “+”
FLASHING ] . . - - close the cover and tighten the screws
. ) L , NOTE:
Battery life shown in the table is indicative only and will OVERTIGHTENING CAN DAMAGE THE THREAD

depend on many factors: temperature, type of batteries
used.

3. HELMET MOUNT INSTRUCTIONS

Insert the lamp module into the slot adapter (photo below).
Slide it in until locked - when properly inserted a ,click” sho-
uld be heard.

w 6. SWITCHING ON/OFF

To switch on the lamp, press the black button located on
the outside of the lamp.

center slot

press here

4. DISMANTLING GUIDELINES

DISMANTLE from the inside of the helmet. THE LAMP HAS 2 LIGHT MODES:

On the inside of the lamp module there is a closing lock . .

photo below). Release the lock by levering it up. - to activate STEADY light, press the button once
nce the lock is released, grasp the lamp module and gen- - to activate FLASHING light, press the button twice

tly pull it out of the helmet. - press the button a third time to switch the lamp OFF
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7. CLEANING AND WATER RESISTANCE

Dust and dirt may prevent proper operation of the device.
It is recommended to clean dirty lamp with a damp cloth.
Do not submerge the lamp in water. The lamp is only
resistant to rain.

8. WARNINGS:

- batteries should not be exposed to direct sunlight for long
periods - they may overheat

- install batteries in accordance with the signs: ,+” with ,+"
- never insert standard or alkaline batteries as they may
leak or explode. do not mix batteries of different type and
from different manufacturers, and do not mix old and new
batteries.

- do not modify the lamp and do not replace any parts
thereof.

- always make sure that the lamp is correctly mounted

to the helmet.

- remove the batteries from the product if it will not be used
for a long time.

- if the helmet is damaged during assembly or disassembly
of the lamp, stop using it.

- it is forbidden to interfere with the construction of the
helmet - if there is a problem with the installation of the
lamp, please contact the seller.

ICON MEANING:
[ ] Keep It Clean - if the product no longer meets your expecta-
Z W\ tions orif its useful life has ended, dispose of in accordance
ﬁ n with local environmental regulations. Packaging and related
items must be disposed of in designated areas.

L’z}) Product packed together with the helmet.

PAP Type of packaging material:
Cardboard,
L,o?) Low density polyethylene (LDPE).

EE' Please, read the instructions carefully

The product meets the requirements of the following stan-
dards: EN 55015:2013, EN 61547:2009.

The product is equipped with CR2032 batteries (2 pcs)
Electronic waste — not safe to dispose in the trash bin.

RoHS

Meets the requirements of Directive 2015/863 amending Annex Il to Direc-
tive 2011/65 / EU of the European Parliament and of the Council on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and elec-
tronic equipment

Made in China.
Manufacture Date: 12.2021
Batch number: ST.120.11

Importer/Producer/Entity responsible;
Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,

43-300 Bielsko-Biala, POLAND

tel. + 48 3344 41 777,

www.farias.pl
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C NAVOD K POUZITi LED SVETLA NA PRILBU
RADVIK STOOT

DEKUJEME VAM, ZE JSTE SI VYBRALI VYROBEK

ZNACKY RADVIK. DRIVE NEZ ZACNETE POUZIVAT

SVETLO, PRECTETE S| POZORNE TENTO NAVOD.

1. POUZIVANI PRILBY BEZ SVETLA

Pfilbu mizete pouZivat bez modulu svétla, zatimco svétlo
je urceno pouze pro model RADVIK STOOT - nemontujte
Jej na jiné modely pfilby.

2. SPECIFIKACE
svétlo ma 5 LED diod, napajenych 2 bateriemi CR2032.
Baterie jsou pfilozeny v sadé

DOBA

PROVOZU VZDALENOST

REZIM LUMEN HMOTNOST

STALE

SVETLO 9

BLIKANI - 30h 2M 45g

Délka doby provozu uvedena v tabulce je pfiblizna a zavisi
na mnoha faktorech: mj. teploté, pouzitych bateriich.

3. MONTAZ SVETLA DO PRILBY

Zasunte modul svétla do pfizplisobeného otvoru v pfilbé
(fotografie niZe). Zatlacte, dokud se modul nezajisti — pfi
sprivném zasunuti byste méli slySet charakteristické
cvaknuti.

4. DEMONTAZ SVETLA Z PRILBY

demontaz provedte z vnitfni strany pfilby.

Na vnitini strané modulu svétla je zapadka (fotografie
nize). Zapadku uvolnéte stisknutim.

Po uvolnéni zépadky uchopte modul svétla a opatmé jej
vytahnéte z pfilby.

[li] C€

press here

5. VYMENA BATERIi

Svétlo je napajeno bateriemi CR 2032 (2 ks)

Chcete-li vymenit baterie:

— vytahnéte modul svétla z pfilby

— vySroubujte Sroubky krytu baterii (kfizovy Sroubovak, 3
Sroubky)

— vytahnéte staré baterie — mize byt uzitecny maly plochy
Sroubovék

- vloZte noveé baterie a nezapomeiite pfipojit .+ na ,+"

— zavfete kryt svétla a zaSroubujte Sroubky

POZNAMKA: ]
PRI PRILIS SILNEM UTAZENi SE MUZE STRHNOUT
ZAVIT

center slot

6. ZAPNUTI/VYPNUTI

Chcete-li svétlo zapnout, stisknéte erné tlacitko na vnéjsi
strané svétla.

press here

SVETLO MA 2 SVETELNE REZIMY:
— cheete-li zapnout stalé svétlo — stisknéte tlagitko jednou

— chcete-li zapnout blikéni, stisknéte tlaitko dvakrat
— cheete-li vypnout svétlo, stisknéte tlacitko trikrat
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7. CISTENi SVETLA A ODOLNOST PROTI VODE

Prach a necistoty mohou branit spravné funkci svétla.
Znecisténé svétlo Cistéte vihkym hadfikem. Svétlo nepo-
nofujte do vody. Je odolné pouze proti desti.

8. VAROVANi:

- nevystavujte baterie dlouhodobému slune¢nimu zareni —

mize doLit k prehrati,

— vlozte baterie v souladu s oznaCenim: ,+“na ,+*,

- nikdy nenabijejte obyCejné nebo alkalické baterie, mohlo

by dojit k jejich vyteCeni nebo vybuchu,

- nemichejte baterie riznych vyrobcl a typl a také staré

S novymi,

- neupravujte svétlo a nevyménujte zadné soucasti za jing,

- vzdy se ujistéte, Ze svétlo je spravné pfipevnéno k prilbé,

— vyjméte baterie z pfilby, pokud ji nebudete pouzivat delSi

dobu,

- pokud se pfilba poSkodila pfi vioZeni nebo odebrani

svétla, prestante ji pouzivat,

Le zakazano zasahovat do konstrukce pfilby — pokud dojde
problému s vlozenim svétla, kontaktujte prodejce.

VYSVETLENI IKON:

(] Ochrana Zivotniho prostfedi — pokud jiz vyrobek nesplfiuje
<20 vae ocekavani nebo skondila jeho Zivotnost, zlikviduite jej
ﬁ v souladu s mistnimi pfedpisy pro Zivotni prostredi. Obal a jiné

Casti vyrobku zlikvidujte na k tomu uréeném misté.

Vyrobek je zabalen spole¢né s pfilbou.
Druh obalového materidlu:
hladka lepenka

LDPE polyetylen

(&£7))
PAP
(42
LDPE
Dz' Peclivé si prectéte navod k pouziti.

Tento vyrobek splfiuje pozadavky norem:
EN 55015:2013, EN 61547:2009.

Vyrobek je vybaven bateriemi CR2032 (2 ks)
Elektroodpad — nesmi se vyhazovat s béznym odpadem.

RoHS

Splfiuje pozadavky smérnice 2015/863, kterou se méni pfiloha Il smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde o seznam ome-
zenych latek.

Viyrobeno v Cing.
Datum vyroby: 12.2021
Cislo arze: ST.120.11

Dovozce/Vyrobce/DrZitel rozhodnuti o registraci;
Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,

43-300 Bielsko-Biata, POLSKO

tel. +48 3344 41 777,

www.farias.pl
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R INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A LAMPII
LED ATASATE LA CASCA RADVIK STOOT

VA MULTUMIM CA ATI ALES UN PRODUS RADVIK. VA
RUGAM SA CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL INA- press here
INTE DE A UTILIZA LAMPA.

1. UTILIZAREA CASTII FARA LAMPA

casca poate fi utilizatd fara modul de lampa, in timp ce
lampa este dedicata doar modelului RADVIK STOOT - nu
trebuie montata pe alte modele de casca.

5. SCHIMBAREA BATERIILOR

2. SPECIFICATII
lampa contine 5 LED-uri, alimentate cu 2 baterii CR2032.
Bateriile sunt in set

Lampa este alimentata de baterii CR 2032 (2 buc)
Pentru a inlocui bateriile:
- scoateti modulul Iampii din casca
— - - desurubati suruburile capacului bateriei (surubelnita Phil-
LUCRU DISTANTA GREUTATE ||pS 3 Suruburl)
- scoateti bateriile vechi - o surubelnita mic poate fi utila
- introduceti baterii noi, amintindu-vé sa conectati ,+" cu ,+'
- inchideti capacul Iampu si strangeti suruburile.

TRIB LUMEN

CONTINUU - 45g

PULSAT - 30h 25M 45g

ATENTIE:

Programul de lucru indicat in tabel este aproximativ si de- STRANGEREA EXCESIVA POATE RUPE FIRUL

pinde de mai multi factori: temperatura, baterii utilizate.

3. MONTAREA LAMPII N CASCA

Introduceti modulul [ampii in orificiul castii adaptat acesteia
(foto de mai jos). Glisati-| pana se fixeaza modulul de fixare
- atunci cand este introdus corect, ar trebui s& auziti un clic.

6. PORNIRE/OPRIRE
Pentru a porni lampa, apasati butonul negru situat in exte-
riorul [ampii.

center slot

press here
4. DEMONTAREA LAMPII DIN CASCA .
DEMONTAREA are loc de la interiorul castii LAMPA ARE 2 MODURI DE LUMINA:
Exista o clemd in interiorul modulului [ampii (fotografia de - Pentru a activa modul CONTINUU - apasati butonul o
mai jos). data _ L .
Eliberati clema prin ridicare. - pentru a activa modul PULSAT apasati butonul de doua
Dupa ce eliberati inchiderea, apucati modulul Iampii si tra- ~ ©F '
geti-l usor din casca. - apasati butonul a treia oara pentru a OPRI

RADVIK 7



7. QURATAREA DISPOZITIVULUI SI REZISTENTA LA

Praful si murdaria pot impiedica functionarea corecta a
dISpOZItIVUIUI Se recomanda curatarea lampii murdare cu
0 cérpa umeda. Nu scufundati lampa in apa. Lampa este
rezistenta doar la ploaie.

8. ATENTIONARI

- Evitati expunerea bateriei la lumina pentru perioade lungi
de timp - se poate supraincalzi

- instalati bateriile in conformitate cu semnele: ,+" cu .+’
-nu relncarcat| niciodata baterii standard sau alcaline, ace-
stea pot curge sau exploda.
- nu amestecati baterii de diferiti producatori si tipuri, pre-
cum si baterii vechi si noi.
- nu modificati lampa si nu inlocuiti nicio piesa cu altele.
- asigurati- va intotdeauna c& lampa este fixatd corect de
casca.
- scoateti bateriile din produs daca nu vor fi utilizate pentru
0 lunga perioada de timp.

- daca casca este deteriorata in timpul asamblarii sau de-
montarii [ampii, nu o mai folositi.
este interzisa interferarea cu constructia castii - daca exista
o problema cu instalarea ldmpii, va rugadm si contactati
vanzatorul.

EXPLICATIA PICTOGRAMELOR:

®  Aveti grija de curatenie - daca produsul nu mai indeplineste
2 asteptarile dvs. sau durata de viata a acestuia a expirat, atunci
aruncati produsul in conformitate cu reglementérile locale de
mediu aplicabile. Cand aruncati ambalajele si alte articole
legate de produs, faceti acest lucru in zonele desemnate.

é?’) Produs ambalat impreuna cu casca.

Tipul de material din care este confectionat ambalajul:
carton plat

&D  polietiens LDPE

DE Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare.
Acest produs indeplineste cerintele standardelor:
EN 55015:2013, EN 61547:2009.

Produsul este echipat cu baterii CR2032 (2 buc)
Deseuri electronice - nu se elimind la un cos de gunoi obisnuit.

RoHS

Indeplineste cerintele Directivei 2015/863 de modificare a anexei Il la
Directiva 2011/65 / UE a Parlamentului European si a Consiliului privind
restrictionarea utilizrii anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice

Produs in China.
Data productiei: 12.2021
Numarul lotului: ST.120.11

Importator/Producator/Entitate responsabila;
Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,

43-300 Bielsko-Biata, POLAND

tel. + 48 3344 41 777,

www.farias.pl
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S POUZIVATELSKA PRIRUCKA LED LAMPY
PRIPAJANEJ K PRILBE RADVIK STOOT

DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK ZNACKY
RADVIK. PREDTYM, AKO ZACNETE LAMPU PO- press here
UZivAT, DOKLADNE SA OBOZNAMTE S TOUTO
PRIRUCKOU.

1. POUZIVANIE PRILBY BEZ LAMPY
prilbu mozete pouzivat bez modulu lampy, aviak lampa je
uréena vyhradne iba k modelu RADVIK STOOT — nemon-

tujte ani nepouZivajte ju s inymi modelmi prilieb. 5. VYMENA BATERIi

Lampu napajaju batérie typu CR 2032 (2 ks).

2. SPECIFIKACIA Postup vymeny batérii:
lampa mé& 5 LED diod, ktoré su napajané 2 baterkami typu - vytiahnite modul lampy z prilby
CR2032. Batérie su v stprave - odskrutkujte skrutky veka komory batérii (krizovy skrut-
kovac, 3 skrutky)
rezm | womeny | worz | posam HMOTNOST - vyberte pouzité batérie — mozete potrebovat maly plochy
skrutkovac
NEPRE: - g - vloZte nové batérie, nezabudnite zachovat spravnu pola-
rizaciu ,+" s ,+”
BLIKANEE : o Gl 9 - zatvorte veko lampy a zaskrutkujte skrutky.
POZOR:

SKRUTKY NEUTAHUJTE PRILIS SILNO, PRETOZE V

V tabulke uvedené vydrze (trvanie préceg su iba orien-  OPACNOM PRIPADE SA MOZE ROZTRHNUT ZAVIT
tatné, skutoénd vydrZ zavisi od mnohych faktorov, okrem

iného od teploty, opotrebovania batérie ap.

3. MONTAZ LAMPY NA PRILBE

Vsurite modul lampy do prisluSného, prispdsobeného pre
lampu, otvoru v prilbe (obrazok nizSie). Zasuvajte dovtedy,
kym sa nezablokuje upnutie modulu — pri spravnom zasu-
nuti budete podut charakteristicky zvuk zapadnutia.

center slot

6. ZAPINANIE / VYPINANIE
Ked chcete lampu zapnut, stlaéte Cierne tlacidlo, ktoré sa
nachadza na vonkaj$ej strane lampy.

press here
4. DEMONTAZ LAMPY Z PRILBY LAMPA MA 2 REZIMY SVIETENIA:

- ) o - NEPRETRZITE svietenie - tlacidlo stlagte 1-krat
DEMONTAZ sa vykonava z vnitra prilby. - BLIKANIE - ked chcete spustit rezim blikania, tlagidlo
Na vnltornej strane modulu lampy sa nachadza upnutie  stlagte 2-krat
(obrazok nizsie). Odblokuijte upnutie tak, ze ho vyvazite. - ked tlacidlo stlacite 3-krat, LAMPA SA VYPNE

Po uvolneni blok&dy uchopte modul lampy a jemne ho vy-
tiahnite z prilby smerom von.
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7. UMYVANIE ZARIADENIA A VODOTESNOST

Prach a Spina mézu stazovat spravne fungovanie zariade-
nia. Odporucame, aby ste zaSpinend lampu Cistili vihkou
handrlckou Neponérajte do vody. Lampa je odolna aj voci

azdu.

8 VAROVANIA:
- zabrarite, aby na batérie dlhodobo pdsobilo priame sl-
necné ziarenie — moze dojst k prehriatiu
- pri montaZi batérii zachovajte polarizaciu: ,+" z ,+”
- nikdy nenabijajte obycajné alebo alkalické batérie, moze
sa vybit alebo vybuchnut.
- nepouzivajte stcasne batérie roznych vyrobcov, roznych
typov, ani staré s novymi.

- lampu Ziadnym spdsobom neupravuite, ani nevymiefajte
Ziadne jej diely Ci Casti.
- zl?)kazdym sa uistite, Ci je lampa spravne upevnena na
pri
- ak vyrobok nebudete dlhsi ¢as pouzivat, vyberte z neho
batérie.
- ak sa prilba po¢as montéze alebo demontaze lampy
poskodi, taku prilbu nepouzivajte.
nezasahujte a nemerite konstrukciu prilby — ak sa pri mon-
tazi lampy objavi problém, nahlaste ho predajcovi.

VYSVETLENIE SYMBOLOV:

Ochrana Zivotného prostredia — ak uz vyrobok nespifia vase
ocakavania alebo je uz opotrebovany, zneskodnite ho v
sulade s miestnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia.
Obal, balenie a iné prvky sivisiace s vyrobkom vyhadzujte
prislusnym spdsobom podla typu daného odpadu.

Vyrobok zabaleny spolu s prilbou.
Typ materiélu, z ktorého je vyrobeny obal:
plocha lepenka

polyetylén LDPE

Tento vyrobok spifia poziadavky noriem:
EN 55015:2013, EN 61547:2009.

(]
En
ed
PAP
(4
LDPE
Di:l Dokladne sa oboznamte s obsahom pouzivatelskej prirucky.

Vo vyrobku su batérie typu CR2032 (2 ks)
Elektricky odpad - zékaz vyhadzovania do netriedeného, ko-
munalneho odpadu.

)
(<]
L
(7]

Spia poziadavky smernice 2015/863, ktorou sa meni priloha 2 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU 0 obmedzeni pouZivania
niektorych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach

Vyrobené v Cine.
Datum vyroby: 12.2021
Cislo 8arze: ST.120.11

Dovozca/Vyrobca/Zodpovedny subjekt;
Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,

43-300 Bielsko-Biata, POLSKO

tel. +48 33 44 41777

www.farias.pl
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H RADVIK STOOTA RADVIK STOOTA SISAK
LED LAMPA HASZNALATI UTASITAS

KOSZONJUK, HOGY A RADVIKD TERMEKET
VALASZTOTTA. HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN
OLVASSA EL A HASZNALATI UTASITAST!

1. A SISAK HASZNALATA LAMPA NELKUL

a sisakot lehet a lampa nélkiil is hasznalni, azonban a lam-
pa csak a RADVIK STOOT modellhez alkalmazhat6 — ne
szreljlik fel mas tipusu sisakokra!

2. LEiRAS
a lampa 5 LED diodat tartalmaz, melyek aramellatasat 2
CR2032 tipusu elem biztositja.

UzEMMOD LUMEN Uzeming HATOTAV soLy

FOLYAMA-

08 9

VILLOGO . 30h 25M 45g

A tablézatban megadott (zemiddk tajékoztatd jellegliek
és sok tényez6tél fuggenek: tébbek kdzott a hémérséklet-

t6l , az elemek allapotatol .

3. A LAMPA FELSZERELESE A SISAKRA

Helyezziik be a ldmpamodult az erre a célra kialakitott
nyilasba a sisaskon (az alabbi foton lathat6 modon). Ny-
omjuk be a modul rogzitéséig — a megfelelé behelyezes
esetén halljuk a jellegzetes kattanast.

4. A SISAKLAMPA KISZERELESE

Akiszerelést a sisak belseje feldl kell megkezdeni. DE

A lampamodul belsé oldalan talalhaté a rogzité (foto lent).
Engedjlik ki a rogzitést ugy, hogy megemeljik azt. A rog-
zites kioldasa utan fogjuk meg a lampamodult és dvatosan
huzzuk ki kivil a sisakbol!

[li] C€

press here

5. ELEMCSERE

Alampa aramellatasat 2 db. CR 2032 tipusu elem biztositja.
Elemcsere menete:

- vegytk ki a lampamodult a sisakbol

- csavarozzul le az elemtart6 fedelét (csillagcsavarhizo, 3
csavar)

- vegyuk ki a régi elemeket - kis, lapos csavarhizé a se-
gitseguinkre lehet

- helyezziik be az 0] elemeket tgyelve arra, hogy a ,+” jel
a ,t" jelhez keriiljon

- helyezz(ik vissza, majd csavarozzuk fissza a fedelet .

FIGYELEM:
HA TUL EROSEN CSAVAROZZUK ODA A CSAVARO-
KAT, ELSZAKITHATJUK A MENETET!

center slot

6. KI/BE KAPCSOLAS

Alampa bekapcsolasahoz nyomjuk meg a ldmpa kiilsé ol-
dalan talalhato nyomogombot.

press here

A LAMPANAK KETVILAGITASI UZEMMODJA VAN:

- ahhoz, hogy a FOLYAMATOSat kapcsoljuk be — a nyomégombot
egyszer nyomjuk meg.

- a VILLOGO tizemméd bekapcsolasahoz nyomjuk meg a ny-
omagombot kétszer egymas utan.

- KIKAPCSOLAShoz nyomjuk meg harmadszor.
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7. ABERENDEZES TISZTTASA ES A VIZALLOSAG

A szennyezbédes és a por akadalyozhatja a berendezés
megfeleld mikodését. Ajanlott a lampat nedves torléken-
dével . Ne meritsiik a lampat vizbe! A lampa csak eséallo!

8. FIGYELMEZTETESEK:

- Evitati expunerea bateriei la lumind pentru o lunga pe-
noada de timp - se poate supraincalzi

- instalati bateriile in conformitate cu semnele: ,+" cu .+’
-nu remcarcat| niciodata baterii standard sau alcaline, ace-
stea pot scurge sau exploda.
- nu amestecati baterii de diferiti producatori si tipuri, pre-

cum si baterii vechi i noi.
-nu modlflcat| lampa si nu Tnlocuiti nicio piesa cu altele.
- a3|gurat|-va intotdeauna c& lampa este fixata corect de
casca.
- scoateti bateriile din produs daca acesta nu va fi folosit
pentru o lunga perioada de timp.

- daca casca este deteriorata in timpul asamblarii sau de-
montarii [dmpii, nu mai folositi-o.
- este interzisa interferarea cu constructia castii - daca
exista o problema cu instalarea lampii, va rugdm s& con-
tactati vanzatorul.

JELMAGYARAZAT:

Ugyeljiink a tisztasagra — amennyiben a termék mar nem

teljesiti az elvarasokat, vagy amennyiben végleg befejezte az
ﬁ n alkalmazasat,, abban az esetben a helyi kdrnyezetvédelmi

szabalyoknak megfelelden jarjon el!

A csomagolast és a termékkel kapcsolatos egyéb elemek

kidobasa esetén hasznéljuk az erre kijeldlt helyeket!
A
PA‘P) Atermék a sisakkal egylttesen van csomagolva.

A csomagolas anyaga: karton, polietilén
A PAP 21 karton esetében rendben van.

O LOPE 4 dia folidnak.
LDPE

EE] Figyelmesen olvassuk el a hasznalati utasitast!

Atermék teljesiti a : EN 55015:2013, EN 61547:2009. sz.

€ normak eldirasait

Atermék két CR2032 tipusu elemet tartalmaz
Elektromos hulladék - tilos szemetes kukaba dobni!
|
RoHS

Megfelel az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus beren-
dezésekben val6 felhasznalaséanak korlatozasarél sz6l6 2011/65/EU eu-
répai parlamenti és tanacsi iranyelv Il.

Szarmazasi hely: Kina
Manufacture Date: 12.2021
Batch number: ST.120.11

Import6r/Gyarto/Forgalomba hozatali engedély jogosultja;
Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,

43-300 Bielsko-Biala, POLAND

tel. + 48 3344 41777,

www.farias.pl
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